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Bescheinigung des Herstellers/importeurs

Hiermit wird bescheinigt, der/die/das
CR-500
(Gerét, Typ, Bezeichnung)

in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
DBP-Vfg. 1046/1984 Amtsblatt Nr. 163/1984
(Amtsblattverfigung)

Funk-entstort ist.

Der Deutschen Bundesposl wurde das Inverkehrbringen dieses Gerdtes
angezeigt und die Berechtigung zur Uberprifung der Serie auf Einhaltung der
Bcsnmmungen gingeraumt.

Maschinenlarminformgtionsyerordnung 3. GGGV. 18.01.1991: Der
arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegg! betragt 70 dB(A) oder weniger geman
1SQ 7779.

Die Gteckdose mull nahe beim Gerat angebracht und leicht
zuganglich sein,
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1. EIGENSCHAFTEN

Diese Stempeluhr ist ein ruhiges und zuverldssiges Zeiterfassungsgorat flr den
Arbeitsplatz von heute. Solide und sicher beschleunigt das Gerit das Ein- und
Auschecken, bietet geregelte Arbeitszeitkontrolle und férdert die guten
Beziehungen zu den Angestellten. Hier die Hauptmerkmale:

Reibungsloser und ruhiger Betrieb

Die Karten werden sofort in den Kartentrichter eingefthrt und vom Matrixdrucker
bedruckt, Die Ausrichtung erfolgt automatisch.

Digitales und analoges Display

Digitale LCD-Anzeige auf dem Betriebsfeld und grofes, analoges Display auf der
Vorderseite.

Zweifarbendruck

Routineeintréige werden normalerweise in schwarz gedruckt, Abweichzeiten
werden in rot gedruckt.

Speichermoglichkeit
Auch bei Stromunterbrechung werden die Einstellungen durch eine eingebaute

Batterie 5 Jahre lang gespeichert. Wenn ein NiCd-Akku benutzt wird, k&nnen bis
zu 100 Stempelungen (bis 24 Stunden) ohne Stromanschluf durchgefahrt werden.

Einfache Eingabe und Bedienung

Je nach Einsatzzweck werden Eingabetasten oder Drehkntpfe verwendet.

Freie Kartenwahl
Einsteliméglichkeit fur jede Kartenart.
Winterzeit

Einstellung von Winterzeit méglich



Abrechenperiode einstellbar

Vier Abrechenperioden sind méglich: wdchentlich, 2-wdchentlich, halbmonatlich,
monatlich

Automatische Unterscheidung der Vorder- und Riickseite

der Stempelkarte

Automatischer Karteneinzug/-auswurf

Ewiger Kalender bis 2089
Automatische Sommerzeitumstellung
Nebenuhrfunktionen
Zufallssuchfunktion
Spalteneinstellung

Einstellung von Sperrtagen

Programmlistendruck



2. INBETRIEBNAHME

Kartoninhalt

Uberprifen Sie Zeiterfasungsgerit und Zubahor

Uberpriifen Sie den Karton auf Vollstandigkeit. Folgende Teile mUssen vorliegen:

Stempelubr

Bedienungsanieitung
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Wahl des Aufstellungsortes

Benutzen Sie lhr Gerdt nicht an folgenden Stellen:

J wo es hoher Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt ist

U wo es direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist

U wo starke oder hiufige Erschitterungen aufireten kdnnen

Benutzen Sie das Gerdit bei einer Raumtemperatur zwischen -5°C und 45°C, und
vermeiden Sie Temperaturschwankungen

Wird das Gerat auf einem Tisch installiert, sollte dieser zwischen 70 und 80 cm
hoch sein. Die Flache sollte eben sein, Wandmontage ist ebenfalls mdglich.
Benutzen Sie die belliegenden Beschlge jeweils fOr Tisch- oder Wandmontage.

Der StromanschluB muf der auf dem Gerat vorgeschriebenen Voltzahl und
Frequenz entsprechen. Stecken Sie das AnschluBkabel in eine Steckdose.
Verwenden Sie keinen Stromanschlu2, der hohen Stromschwankungen unterliegt.
Nehmen Sie bei irgendwelchen Schwierigkeiten Kontakt mit threm Handler auf. Die

Einstellungen werden selbst bei Stromausfall durch den internen Speicher
beibehalten



Name und Funktion aller Teile

Kartentrichter

Wenn eine Karte in den Kartentrichter
gesteckt wird, wird sie automatisch
eingezogen. Der Auswurf nach dem
Drucken erfolgt ebenfalls automatisch.

Frontabdeckung

Wenn Sie Eingaben verdndern oder
ein neues Farbband einlegen wollen,
6ffnen Sie die Frontabdeckung auf
folgende Art und Weise:

(1) Stellen Sie den Schilssel auf
Position (0). _-—=—
7,

®
(2) Offnen Sie die Frontabdeckung
durch Abklappen nach vorne.
(Um die Abdeckung ganz nach unten
zu klappen, driicken Sie den Hebel nach
oben.)
(3) Um die Frontabdeckung zu schlieen,
stellen Sie den Schilissel wieder auf

Position (L).

==

cf"f'"L_
0
Q)

Kartentrichter

Frontabdeckung




Bedienfeld

Ist die Frontabdeckung offen, wird das Bedienfeld sichtbar und das Gerit ist im
Eingabemodus. Das Bedienfeld enthait einen Drehknopf und Einstellschalter fur
die Wahl des jeweiligen Programms. Die DIP-Schalter befinden sich vorne am

Bedienfeld.
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Eingabetasten
Batteriekasten

Sie kdnnen als Option einen NICd-Akku als Notstromversorgung bei Stromausfail
anschlieBen. Stellen Sie das Gerit mit der Ruckseite auf einen Tisch und éffnen
Sie die untere Abdeckung. Legen Sie den Akku ein, stecken Sie den Konnektor ein,
und schlieen Sie die Abdeckung wieder.




Einstellen der Kartenbreite

1. Klappen Sie die Frontabdeckung vollsténdig herunter,

2. Ldsen Sie die zwei Schrauben (A), die die obere Kartenfithrung und eine
Schraube (B), die die untere Kartenfilhrung fixieren. Die Schrauben befinden sich
auf der Rlckseite des Gerits.

3. Legen Sie die Karte am linken Rand des

Kartentrichters an. ‘
4. Beachten Sie die beiden Offnungen (C) fﬁﬁ\ |
in der oberen Kartenfihrung, legen Sie die _lig

Karte am rechten Rand an und richten Sie
aus, ziehen Sie die beiden Schrauben an (A).

Obere Kartenfilhrung

kare Untere Kartenfiihrung

5. Stellen Sie mit eingesteckter Karte die untere Kartenflhrung ein. Wenn die
Ecke der Kartenfuhrung die Karte bertihrt, stellen Sie den Kanal etwa 1 mm weiter
nach rechts und ziehen die Schraube an (B):

Die Einstellung erfolgt mit Hilfe einer 5-mm-Skala (D) auf der Kartenspur,
Bitte beachten Sie: Wenn Sie Ihr Gerét richtig eingestellt haben, ist die

Kartenspur 1 mm breiter als die Karle. Ohne diesen Abstand zum Rand kénnen
Karten im Gerat beschadigt werden.
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Einstellen der Druckposition

Vertikal Drucken
1. Klappen Sie die Frontabdeckung volistindig herunter.

2. Losen Sie die Befestigungsschraube des Sensorhalters im unteren Bereich des
Gerats, und verstellen Sie je nach Bedarf den Halter nach oben oder unten.

Beispiel: Um die Druckposition um

2 mm nach oben zu verschieben,
stellen Sie den Halter um 2 mm nach
unten und ziehen die Schraube (A) an.

Die Einstellung erfolgt mit Hilfe einer
2-mm-Skala (B).

Senscorhalter

Bitte beachten Sie: Die Druckposition kann vertikal auf +/- 6mm eingestellt
werden. Mdglicherweise werden aber selbst nach Einstellen des Sensorhalters zu
kurze Karten nicht angenommen.



Horizontal Drucken

1. Klappen Sie die Frontabdeckung volistindig herunter.

2. Ltsen Sie die Schraube (A) an der
Justierplatte auf der linken Seite des
Gerits, und schieben Sie die Justier-

platte nach rechts oder links, um die
horizontale Druckposition einzustellen.

Beispiel: Um die Druckposition um 1 mm
nach links zu verlegen, schieben Sie die
Justierplatte um 1 mm nach rechts und
ziehen die Schraube (A) an.

Bitte beachten Sie: Die Druckposition
kann horizontal auf +/- 1, 5mm cingestelit
werden.

Druckerkopf
1./
| [ &
‘ ‘ o ‘
i_,ﬂ_i @ |
g == i
"'! | ——H —_h{ ]'| (A
— e
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W},
Jusﬂerplatte



Einstellen des Druckerkopfes

Damit ohne Flecken oder Verschmieren gedruckt werden kann, ist es notwendig,
die Position des Druckerkopfes je nach Karlendicke einzustellen. Benutzen Sie
den Linstellhebel an der rechten Seite des Geréts. Er kann auf drei Positionen

gingestellt werden: dann, Standard, dick.

dinn
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Farbbandkassette einlegen
1. Klappen Sie die Frontabdeckung volistdndig herunter.

2. Spannen Sie das Farbband durch Drehen am Einstellknopf.

3. Halten Sie die Farbbandkassette in der Mitte fest, und setzen Sie das Farbband
zwischen Druckerkopf und Kopfmask. Richten Sie die Farbbandkassette am linken
und rechten Rand aus, und legen Sie sie ein.

4. Spannen Sie nochmals das Farbband mit Hilfe
des Knopfes nach.

Beachten Sie bitte: Wenn Sie das Farbband

wechseln wollen, entfernen Sie die alte Farbbandkassete.
Dricken Sie den weiken Hebel auf der Rickseite des
Geréts nach unten, bis er einrastet. Legen Sie dann wie
beschrieben ein neues Farbband ein.

1"



3. EINSTELLUNGSANWEISUNGEN

Einstellungen

Offnen Sie mit Hilfe des Schitissels die Frontabdeckurig.

Whahlen Sie per Drehschaiter eine Option. Folgende Einstellungen kénnen
gewahit werden:

QJ Datum und Zeit (DATE/TIME)

W SchluBtag und Sommerzeit (PAY ENDING/DAY ADV. TIME)
U Leerzeilefexternes Signal (BLANK LINE/EXT. ALARM)

J Sommerzeit (DAYLIGHT SAVING TIME)

J Zufallsgenerator (RANDOM S.5.)

O Passwort (PASSWORD)

O Druckspaltensperre (COLUMN LOCK)

O Listenausdruck (LIST PRINT)

Q Sperrtag (PRINT PROHIBITED DAY)

O Wochenprogramm (WEEKLY PROG.)

Benutzen Sie die Tasten 1 - 6, um die Einstellungen vorzunehmen.

Folgende Funktionen kénnen mit den Tasten 1 - 6 jeweils eingestellt werden
(bei offener Frontabdeckung):

Taste 1 - START Beginn jeder Einstellung

Taste 2 - LEFT Der Cursor auf der LCD-Anzeige bewegt sich nach links

Taste 3 —» RIGHT  Der Cursor auf der LCD-Anzeige bewegt sich nach
rechts.

Taste 4 -+ UP Erhdht die Zahl.

Taste 5+ DOWN  Verringert die Zahl

Taste 6 » END Einstellung der Zahl

| s | 0 oo | (W ' sy | (14 1 ] [ J;!‘.}

TR [LrFT ] [RInRT] [ ur ] [Toww ] CERD ]
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Einstellen von Datum und Zeit

Offnen Sie die Frontabdeckung und stellen Sie den Drehschalter auf
DATE/TIME.

Links wird das Datum (Jahr-Monat-Tag) angezeigt. Die Einstellung kann mit
dem DIP-Schalter verdndert werden. Rechts wird die Uhrzeit (Stunde-Minute-
Sekunde) angezeigt.

. DatumyZeit ; Datum
: Zeit

b e
%é‘ﬁ& =35 [ f/ / i‘f_ Wochtentag
Lol 95044 | (L0038
Drlicken Sie die Taste START.

Das Datum blinkt links auf.
In der Blinkanzeige kann das Datum verandert werden.

= o L. e
= ssove 100800
Datum einstellen.

Bringen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT in die
gewlinschte Position, und wahlen Sie mit Hilfe der Tasten UP und DOWN die
gewilnschte Zahl.

Der gewlinschte Wochentag wird auf der LCD-Anzeige per Bindestrich (-)
angezeigt.

Beispiel: Wenn das Datum Freitag, der 20 Januar 1995 ist, geben Sie ein
95-01-20. Uberprufen Sle, ob der Wochentag korrokt ist.

Zeit einstellen

Bringen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT in die
gewlinschte Position und wahlen Sie mit Hilfe der Tasten UP und DOWN die
gewlinschte Zahl.

Da die Zeit stoppt, sobald die Taste START gedrlickt wird, muR sie neu
eingestellt werden.

Beispiel: Wenn die Zeit 1.00 Uhr mittags ist, stellen sie 13:00:00 ein
(24-Stunden-Format).

13



5. Uberpriifen Sie, ob Datum, Wochentég und Zeit richtig sind, und driicken Sie
die Taste END. Sobald die Taste END gedrickt ist, [auft die Zeit (das zweite
Display akutalisiert).

| o L
1858 20 FS':_B_[]gt]{ﬂ - =

6. SchlieBen Sie die Frontabdeckung.
Die analoge Uhr beginnt mit neuer Zeit und zeigt die Uhrzeit an wie in (1) - (4)
dargestellt.

14



Einstellen des Schlulitags

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf

PAY ENDING/DAY ADV. TIME.

Der Abrechungstag (Jahr-Monat-Tag) wird links angezeigt (die Reihenfolge
kann mit Hilfe des DIP-Schalters verindert werden).

_ PAY ENDING TR - Schluitag (Startzeit)
?8\’[ DAY ADV TIME / Tq/i Wﬂﬂh&l][ﬂg
A fl e Uhrzeit Tageswechsel
T 7

e ‘ 950 +3 ¢ U000
Drucken Sie die Taste START.
Der Schlulftag blinkt auf.

In der Blinkanzeige kénnen Sie nun Eingaben vornehmen.
n i ) Tu

p—— |
E = |esoi3/00:00

Stellen Sie den SchiuBtag ein:

U Monatliche Abrechnung
Wabhlen Sie mit den Tasten UP und DOWN das gewilnschte Datum.
Jahr und Monat kénnen ausgelassen werden.
Beispiel: Wird monatlich aberechnet, setzen Sie als Datum 31 ein.
U Zweiwdchentliche Abrechnung
Geben Sie den niachsten SchluBtag ein (Jahr-Monat-Tag)
Bringen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT
in die gewlinschte Position, und wihlen Sie mit Hilfe der Tasten UP
und DOWN die gewiinschte Zahl.
Geben Sie den Wochentag ein, wenn Sie einen bestimmten Tag als
Schiubtag festiegen wollen
Beisplel: Wenn der nachste Schlultag Sonntag, der 15. 1.1995
ist, stellen Sie als Datum ein:95-01-15.
Der Strich Ober der LCD-Anzeige muf dann bei Sonntag liegen.
Der SchluBtag im Zweiwochenrhythmus wird automatisch nach
der Eingabe eingestelit.
U Wiéchentliche Abrechnung
Geben Sie den SchluRtag ein (Jahr-Monat-Tag).
Geben Sie den Wochentag ein, wenn Sie einen bestimmten Tag als
SchluBtag festlegen wollen

15



Beispiel: Wenn der néchste Schlutag Samstag, der 1.7.1995 ist,

geben Sie 95-01-07 ein.
Der Strich tber der LCD-Anzeige muB dann bei Samstag liegen.

Uberprifen Sie, ob Schiufitag und Tagesumschaltung richtig eingestelitsind,
und dricken Sie dann die Taste END.

Wie Sie die Tagesumschaltung verandern kénnen, lesen Sie im Kapitel
Eistellen der Tagesumschallung nach.

o §
850 oY U000 - =

Uberpriifen Sie, ob der SchluBtag mit der Einstellung der Stempelkarte

Ubereinstimmt.
Wie Sie die Einstellung der Stempelkarte verandern kénnen, lesen Sie bitte

im Kapitel "Stellung der DIP-Schalter” nach . (Wihlen Sie mit Schalter

SW2 zwischen 1 - 4).
Beispiel: Der Drucker wird nicht ordentlich arbeiten, wenn der Schlutag auf

jedes Monatsende eingestellt ist, der Schiuftag auf der Stempelkarte jedoch
auf alle zwei Wochen eingestellt ist.

16



Einstellen der Tagesumschaltung und des Schlultages

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
PAY ENDING/DAY ADV. TIME.

Links wird der SchluBtag angezeigt (Jahr-Monat-Tag). Das Datumsformat
kann mit Hilfe des DIP-Schalter veradndert werden, Rechts wird der

Tagewechsel {Stunde-Minute) angezeigt

/ Schiubtag
PAY ENTHNG T s Wochentag

o et
_2 DAY ADV. TIML
{Or =
ezl . N

Dracken Sie die Taste START.

Der SchiuBtag blinkt auf.

Drucken Sie die Tasten LEFT und RIGHT, bis die Zeitanzeige aufblinkt.
In der Blinkanzeige kéynnen Sie nun Eingaben vornehmen.

ol a3
.! L IIJ
= == — 2lz¥alz
950 3! wuruy
[ETAiRT] [EIZAT] it madt

Einstellen der Tagesumschaltung

Wihlen Sie die gewlnschte Uhrzeit mit den Tasten UP und DOWN.
Beispiel: Wenn dic Whsserzeit 5.00 Uhr ist, stellen Sie die Zeit auf
05.00 ein. (24-Stunden-Format).

Uberprifen Sie, ob SchiuBtag und Uhrzeit . richtig eingestellt sind, und
driicken Sie die Taste END.

Wie Sie den SchluBtag verandern kéinnen, lesen Sie bitte im Kapitel
"Einstellen des Schlufitages” nach.

T

Ve lndlals] —n
950 -3 { LU

8]
L]

il
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Einstellen der Leerzeile

y Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter
auf BLANK LINE/EXT. ALARM ein. In der Mitte der LCD-Anzeige
wird die Leerzeile angezeigt, rechts das externe Signal.

Vi Dlaak L

— ’ . 71——_ Ao Bxlonal Alarm
= @E BLANK LINE /]
fEXT, ALARM ‘E nS |
S : UJ

- Drucken Sie die Taste START.
Auf der Anzeige blinkt die Leerzeile auf.
In der Blinkanzeige kénnen Sie nun Eingaben vornehmen.

= > | g

[ETATT] &

3. Wahlen Sie die Leerzeile aus {dort wird nicht gedruckt).
Stellen Sie mit den Tasten UP und DOWN die gewtinschte Zahl ein.
Wihlen Sie fur die S-Karte:16.

4.  Uberprilfen Sie, ob Leerzeile und externes Signal richtig eingestellt sind,
und driicken Sie die Taste END.

Wie Sie die externe Signalzeit verdndern kéinnen, lesen Sie bitte im Kapitel

"Externes Signal).
SEEE T iy o 6
i ﬂs\ =
= . m EE
Beispiel:
Horizontale Stempelkarte
Vom Hinten
P e 1“.‘_'____ s MLELL
P R b SRl i e

e 8 5 |
i se————— e




Vertikale Steampelkarte
Vom Hinten

i WP

P

:‘ _

ml i . I
Lt

I |
Listh T 32

Einstellen des externen Signals

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehknopf

auf BLANK LINE/EXT. ALARM ein.

In der Mitte der LCD-ANzeige wird die Leerzeile angezeigt, rechts das
externe Signal.

p Elank Line
i i Faiemal Alurm

B o e i i /
AN —> =

Dricken Sie die Taste START.

Die Leerzeile blinkt auf.

Drucken Sie die Tasten LEFT und RIGHT, bis der externe Alarm blinkt.
In der Blinkanzeige kénnen Sie nun Eingaben vornehmen.

=B > | & 5
(ETENT;  (RIZHT] Gt

Stellen Sie die externe Signalzeit ein.

Die Einstellung erfolgt mit den Tasten UP und DOWN.
Beispiel: Wenn das externe Signal 30 Sekunden dauern soll,
withlen Sie: 30.

19



Uberprifen Sie, ob Leerzeile und externes Signal richtig eingestelit sind,
und driicken Sie dann die Taste END.

Wie Sie die Leerzeile einstellen, lesen Sie bitte im Kapitel

"Einstellen der Leerzeile" nach.

30 — =
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Einstellen der Sommerzeit

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
DAYLIGHT SAVING TIME.

Links unten auf der LCD-Anzeige wird der Beginn der Sommerzeit
(Monat-Tag), rechts unten das Ende (Monat-Tag) angezeigt.

___ Beginndatum
— /’X /f Ende
10- /
Cowem, (0001 (00
Driicken Sie die Taste START.

Der Beginnmonat der Sommerzeit blinkt auf.
Nun kénnen Sie Eingaben in der Blinkanzeige vornehmen.
Wihlen Sie mit den Tasten UP und DOWN die gewlnschte Zahl.

T }

EEAY]

Stellen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT

auf die gewlinschte Position, und geben Sie mit den Tasten UP und
DOWN die gewlnschte Zahi ein.

Beispiel: Wenn dic Sommerzeit am Sonntag, den 26. Mérz beginnt und am
Sonntag, den 24. September endet, stellen Sie 03-26 09-24 ein.

Setzen Sie 00 fur den Beginnmonat der Sommerzeit ein, falls es keine
Sommerzeit gibt.

Uberprifen Sie, ob Beginn (Monat-Tag) und Ende (Monat-Tag)
der Sommerzeit richtig eingegeben sind, und drlicken Sie dann
die Taste END.

o6

£325 0304 = =

 [ERE

Falls das aktuelle Datum in die Sommerzeit fillt, erscheint die Sommerzeit
durch einen Strich (-) oben auf der LCD-Anzeige, wenn die Frontabdeckung
geschlossen jst.

A S

95040 ¢ 10-30-38 .




Einstellen des Zufallsgenerators

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
RANDOM S.5.

Auf der Anzeige erscheint Druckspatte (0-22) - Maéglichkeit (0-99%)
Signalzeit (0-SSkeunden).

Druckspalte
— lichkeit
- 4 /f Vo glﬁalz&[‘t
i /
%" nanr.rn
@ LILI'LID"LI'LI
) RANDOM §.5.
Dricken Sie die Taste START.

Die Druckspalte blinkt auf.
In der Blinkanzeige kénnen Sie nun Eingaben vornehmen.
Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN die gewlnschte Zahl.

ol

LI

= - ogpoan

EALL

Stellen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT

auf die gewlinschte Position, und geben Sie mit den Tasten UP und
DOWN die gewlinschte Zahl ein.

Wenn Sie als Druckspalte 00 eingeben, werden alle Druckspailten flr den
Zufallsgenerator benutzt.

Beispiel: Wenn Spalte 1 benutzt wird, stellen Sie ein: 01-50-05, d.h.: die
Mdglichkeit betragt 50%, und die Signalzeit ist 5 Sekunden.

Wenn Sie den Zufallsgenerator nicht benutzen wollen, geben Sie jeweils:
00 fur die Mdglichkeit und Signalzeit ein.

Uberpriifen Sie, ob Druckspalte, Méglichkeit und Signalzeit richtig
eingestellt sind, und drlicken Sie dann die Taste END.

0o f

peogs] =S

CERE ]
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Einstellen des Passwortes

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
PASSWORD. Ein Passwort von vier Zahlen erscheint auf der Anzeige.

CJ
C3a
[ |
3

o

PASSWORT ——

2

Drlcken Sie die Taste START.

Die beiden ersten Zahlen des Passworts blinken auf.

Sie kénnen nun Eingaben in der Blinkanzeige vornehmen.

Wihlen Sie mit den Tasten UP und DOWN die gewlinschte Zahl aus.

o1 = |
= > | g

N
[TTART]

o buuar

Stellen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT

auf die gewlnschte Position, und geben Sie mit den Tasten UP und
DOWN die gewlnschte Zahl ein.

Beispiel. Wenn Sie als Passwort: 1234 wlnschen, geben Sie: 1234 ein.
Wenn Sie kein Passwort benltzen wollen, geben Sie 0000 ein.

Uberprifen Sie, ob das Passwort richtig ist, und drticken Sie dann
die Taste END.

‘ 23y il —:
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Einstellen der Druckspaltensperre

1. Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
COLUMN LOCK.
Auf der Anzeige erscheinen zwei Zahlen.

=L - |
- \Y—I_ —> rfrn
COLUMN LOCK ;ﬂ L

s Driicken Sie die Taste START.
Die beiden Zahlen blinken auf.
In der Blinkanzeigen kédnnen Sie nun die Zahlen eingeben.

3. Einstellen der Druckspaltensperre.
Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten UP und DOWN die gewlinschte Zahl aus.
00 —» Wenn eine Taste gedriickt wird, wird diese Spalte aktiviert
(Sperre ist nicht eingestelit).
01 - Wenn eine Taste gedriickt wird, wird sie nicht aktiviert
(Sperre ist eingestelit).

4. Uberprafen Sie, ob die Druckspaltensperre richtig eingestellt ist, und
driicken Sie dann die Taste END.

o

1 ;

! LR ) I |
Mo .-%- -;{ —M
JL‘ I\.

24



Einstellen des Listenausdrucks

1. Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
LIST PRINT.
In der Anzeige erscheinen zwei Zahlen.

Listennummer

— - v
: .Oﬁ e rr
LIST PRINT %& ‘ Uy

2. Drlcken Sie die Taste START.
Zwei Zahlen blinken auf.
Sie kdnnen nun Eingaben in der Blinkanzeige vormehmen.

ol
E % ‘nln'
: ‘u-lu h .

[ETART] !

3. Wihlen Sie eine Liste aus, die gedruckt werden soll.
Geben Sie mit Hilfe der Tasten UP und DOWN die gewlinschte Zahl ein.

00 -» Einstellen
01 —» Sperntag, geben Sie die Sperrtage ein

(Siehe Kapitel: "Elnstellen der Sperrtage)
02 —» Programmeinstellungen (Programme Nr. 01 - 12)
03 —» Programmeinstellungen (Programme Nr. 13 - 24)
04 » Programmeinstellungen (Programme Nr. 24 -36)
05 —» Programmeinstellungen (Programme Nr. 36 - 48)

4, Uberpriifen Sie, ob der Listenausdruck richtig, und driicken Sie dann
die Taste END.

5. Stecken Sie bei offener Frontabdeckung eine Karte ein.
Je nach Programmwabhl (3) wird eine Liste gedruckt.




Beispiel der Druckliste:; 00

Ausdruck Beschreibung

000 - Listennummer

950120083000 Datum Zeit

950131 0500 »  SchluBtag Winterzeit

30 16 01 »  Externes Signal Leerzeile Druckspaltensperre

030501 090501 —»  Sommerzeit Beginn Ende (Siehe Anmerkung)

01 50 05 — Zufalisgenerator (Druckspalte Mdglichkeit %
Signalzeit)

1234 —» Passwort

00100000 - DIP-Schalter 1 {1,2,3,...8)

00110000 —» DIP-Schalter 2 )1,2,3,...8) 0: AUS

00000000 — DIP-Schalter 3(1,234) 1:EIN

Die letzten vier Zahlen sind immer 0.
Anmerkung: 030501 bedeutet folgendes:
03: Monat (Marz)

05: Woche (funfte Woche)
01: Wochentag (01:So; 02:Mo.,03:Di; 04:Mi; 05: Do; 06: Fr; 07: Sa.)
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Beispiel der Druckliste: 01

(Ausdruck)

001 -
0101 0102
01150211
0321 0429
0503 0504
0505 0815
0923 1010
1103 1123
1223 0000
0000 0000

(Beschreibung)
Listennummer

Sperrtage (000: nicht spezifiziert)

Beispiel der Druckliste 02 - 04

(Ausdruck)

002 -»
010111110083001 21
020111110173002 1 1

(Beschreibung)
Listennumer

Von links nach rechts:

03 0000000 0000 00 00 Programm Nr. (01 - 12)

04 0000000 00000000  Wochentag ( Sonntag, Montag, Dienstag,
05 0000000 0000 00 00 Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag)
06 0000000 00000000  O: Nicht aktiviert; 1 . aktiviert
0700000000000 0000  Zeit (Stunde Minute)

08 0000000 00000000  Druckspalte (00 - 22)

09 0000000 0000 00 00 Rot/Schwarz (0. vorherige Einstellung,
10 0000000 0000 00 00 1: schwarz; 2: rot

11 0000000 0000 00 00 externes Signal ( 0: AUS; 1: EIN)

12 0000000 0000 00 00 (Anmerkung)

Anmerkung:

01 0111110 0830 01 2 1 im Programm 01 bedeutet folgendes:

01: Programm Nr.1

0111110:  Wochentag (Montag - Freitag)
0830: Zeit: 8.30 Uhr

01: Druckspalte (Spalte 1)

2: Rot/Schwarzdruck (2: rot)

T Externes Signal (1: EIN)
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Einstellen der Sperrtage

: Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
PRINT PROHIBITED DAY,
Oben links auf der Anzeige erscheint eine Zahl (01 - 18), rechts der
Sperrtag (Monat-Tag).
Die Zahl (01) blinkt auf.
Sie knnen nun Eingaben in der Blinkanzeige vornehmen.

Nr. (01 - 18)
g ~———— Datum

PRINT = e /

muumlwlilfm'fzo 3t —:)- ..E.‘r. Aarern
E g
T I L

2. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten UP und DOWN die gewlnschte Zahl.

& Wihlen Sie einen Sperrtag.
Bewegen Sie mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT den Cursor in die

gewlnschte Position, und wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN
die gewlinschte Zahl.

Beispiel: Wenn der 1. Januar ein Sperrtag sein soll, geben Sie 01-01 ein.

4, Uberprifen Sie, ob der Sperrtag richtig eingegeben ist, und driicken
Sie dann die Taste END.

S. Einen weiteren Sperrtag kdnnen Sie folgendermalien eingeben:
Gehen Sie mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT mit dem Cursor
auf die Zahl oben in der LCD-Anzeige, und wiederholen Sie die
Schritte (2) bis (4).
Wenn ein Sperrtag nicht per Zahl spezifiziert ist, setzen Sie den Monat
auf 00.

6. Wenn alle Sperrtage eingegeben sind, Uberpriifen Sie anhand der
Anzeige rechts im Display, ob Monat und Tag richtig eingegeben sind.
Korrekturen sind mit den Tasten UP und DOWN mdglich.
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Einstellen des Wochenprogramms

Offnen Sie die Frontabdeckung, und stellen Sie den Drehschalter auf
WEEKLY PROG..

Links oben in der LCD-Anzeige erscheint eine Programmnummer

(01 - 48), unten links wird angezeigt: Rot/Schwarzdruck, externes Signal,
und Druckspalte, ganz rechts die Uhrzeit.

Die Programmnummer blinkt auf.

Sie kénnen nun Eingaben in der Blinkanzeige vornehmen.

o . Programmnummer
g . Lt
WLEKLY PROG, },E}‘ | iy /
I'I |
i Ao am A0
| |wu uo uu LUFLY
bt \ : gcltj:ri?g?gnal
_ Rot/'Schwarzdruck

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten UP und DOWN die gew(inschte
Programmnummer aus.

Wihlen Sie eina Zahl.
Bewegen Sie mit Hilfe der Tasten LEFT und RIGHT den Cursor in die
gewlnschte Position, und wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN
die gewlnschte Zahl.
- Wahlen Sie den Wochentag, an dem die Einstellungen ausgefilhrt werden.
Markieren Sie den gewlinschten Wochentag (-) mit Hilfe der Tasten
LEFT und RIGHT.
Wenn die Taste UP gedrickt wird, erscheint ein Strich (=), wenn die Taste
DOWN gedriickt wird, verschwindet der Strich.
Beispiel: Um Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag und
Freitag auszuwihlen, markieren sie jeweils 80, MO, DI, MI, DO, FR,
mit Hilfe der Taste UP.
- Rot/Schwarzdruck
00 — Beibehalten der vorgegebenen Einstellung
01 — Druck in schwarz
02 — Druck in rot
- Externes Signal einstellen
00 — externes Signal AUS
01 —» externes Signal EIN
= Druckspaltenaktivierung
00 —» nicht aktiviert
01 - 22 — Die Spalten 1 bis 22 sind aktiviert. (FUr die S Karte

gelten die Spalten 1 bis 6).
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Beispiel: Um einen Ausdruck in rot, mit externem Signal und einem Ausdruck in der
Spalte 1 zu erhalten, geben Sie bitte die Zahlen 02 01 01 ein, die dann in der
LCD-Anzeige unten links erscheinon.

* Wenn eine Drucksperre in einer gewlinschten Druckspalte aktiviert ist, leuchtet

die Anzeige flr die gedriickte Spalte auf. Die Anzeige flir die gewlinschte Spalte
leuchtet sofort oder 15 Sekunden nach dem Ausdruck aus.

Um Ausdruck in Druckspalten zu vermeiden, die im Programm nicht enthalten sind,
geben Sie bitte nach der Anleitung: Einstellen der Druckspaltensperre” ein.

4, Wihlen Sie die Zeit, in der das nach (3) ausgewahlite Programm ausgefohrt
werden soll,

Aktivieren Sie die Zeitanzeige (Stunde-Minute) mit Hilfe der Tasten LEFT
und RIGHT , bis sie aufblinkt. W4hlen Sle dann mit den Tasten UP und
DOWN die gewlinschte Zeit.

Beispiel: Wenn das Programm um 8.30 Uhr ausgeflihrt werden soll,
stellen Sie die Zeit auf 08:30 (24-Stunden-Format).

5. Ubeprifen Sie, ob die Einstellungen, die Ausfohrzeit und die Wochentage
alle richtig eingegeben sind, und drticken Sie dann die Taste END.

6. Um ein weiteres Wochenprogramm einzugeben, bewegen Sie den Curosr
mit den Tasten LEFT und RIGHT zu der oberen, linken Zah! und
wiederhaolen Sie die Schritte 2 bis 6.

¥ Wenn alle Einstellungen eingegeben sind, tberprifen Sie, ob die
Einstellungen unten links und die Ausfihrzeit und die Wochentage, die
rechts angezeigt werden, richtig sind und 4ndern die Programmnummer mit
Hilfe der Tasten UP und DOWN.:

Geben Sie nicht mehrere Programme flr die gleiche Zeit oder den gleichen
Tag ein.



Funktionen der DIP-Schalter

DiP-Schalter SW1
4 5 6

Beschreibung

AUS
AUS
ElN
EIN
ALUS
ALIS
EIN

EIM

AUS
EiM
AUS
AUS
AUS
AUS
EIN
EIN
EIN

EIN

AUS
AUS

EIN - -
EIN - -
EIM . -
EIN - -
EIN - -
EIN - -
EIN - -
- AUS  AUS
- EIN  AUS

- AUS  EIN
- EIN EIN

AUS
AUS
EIN
EIN

AUS
EIN
AUS
EIN

Druckdisplay: Nur Zeit
Druckdisplay-Datum und Zeit
Druckdisplay: Wochentag (Nr, 1)
und Datum werden angezeigt,
Druckdisplay. Wochentag (Nr, 2)
und Datum warden angezeigt.
Druckdisplay: Wochentag (Engl.)
und Datum werden angezeigt.
Druckdisplay: Wochentag {Franz.)
und Datum werden angezeigt
Druckdisplay: Wochentag (Dtsch.)
und Datum werden angezeigt
Druckdisplay. Wochentag (ital.)
und Datum werden angezeigt.
Druckdisplay: Wochentag (Span.)
und Datum werden angezeigt.
Uruckdisplay: Wochentag {(Jap.)
und Datum werden angezeigt
Druckdisplay: Uhrzeit

(60 Einheiten)

Aufgerundet:1/100 Stunde
Aufgerundet: 5100 Stunde
Aufgerundet: 10100 Stunde
Datumdisplay.Jahr-Monat-Tag
Datumdisplay: Monat-Tag-Jahr
Datumdisplay: Tag-Monat-Jahr
Datumdisplay nicht méglich
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2.5W2

DIP-Schalter SW2 Beschreibung

1 2 3 4 5 6 7

AUS AUS AUS AUS - - Karteneinstellung: Kartentyp 1
{Stromberg: wichentlich, 1 Seile)

EIN ALIS  AUS  AUS - - Karteneinstellung: Kartentyp 2
{IBM: wichentlich, 1 Seite)

ALS  EIN AUS EIN - Karteneinstellung: Karentyp 3
(Simplex: wochentich, 1 Seite)

ElM EIN AUS  AUS Kanteneinstellung: Kartentyp 4
[TAB:22 Zeilen, wichenlich, 1 5)

AUE AUS EIN  AUS - - Karteneinstellung: Kartentyp 5
(TAB:16 Zeilen wichentlich, 1 8.}

EIN AUS  EIN ALS - - Karteneinstellung. Kartentyp 6
{Auslralien. 22 Zeilen, wochent,,
1 Seite)

AUS EIN EN AUS - Karteneinstellung: Kartentyp 7
{Australien: 16 Zeilen, wochentl.,
1 Seite)

EIN EIM ElM AUS - - Karteneinstellung: Kartentyp 8
(Stromberg, 2-wichentlich, 1 S)

AUS AUS AUS EIN - Karteneinstellung: Kartentyp 9
(IBM. 2-wéchentlich, 1 Seite)

EIN AllS  ALIS  EIN - Karteneinstellung: Kartentyp 10
(Simplex: 2-wbchentlich, 1 Seite)

AUS  EIN AUS BN - Karteneinstellung: Kartentyp 11
(Seike K. monatlich, 1 Seite)

EIN EIN AUS EIN - - Karteneinstellung: Kartentyp 12
{COTINI: monatlich, 1 Seite)

AUS  AUS EIN EIN - - Karteneinstellung. Kartentyp 13
(Seiko S. monatlich, 2 Seiten)

EIN  AUS FEIN EIN - - Karteneinstellung: Kartentyp 14
(BURK: monatlich, 2 Selten)

AlLIS  EIN Ein EiN - - Karteneinstellung: Kartentyp 15
(Kienzle: monatlich, 2 Seiten)

EIN EIN ElN EIN Karteneinstellung: Kartentyp 16
(monatlich, 4 Seiten)

= - AUS - Druckdisplay: 24 Stunden

- - - - EIN - - Druckdisplay: 12 Stunden

- - - - AUS - Hauptuhreinstellung. nichl verw.

- - - - EIN AUS Hauptuhreinstellung: Systern 1,
(Umschaltung in 30 Sekunden)

- - - - - EIN Elh Hauptuhreinstellung. System 2,

(Umschaltung in 60 Sekunden)
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3. SW3

DIP-Schaltereinstellung SWa

Beschreibung

1 2 3 4

ALIS  AUS  AUS  AUS Geratnummer; kelne

EIN AUs  AUsS  AUS Geralnummer. 1

AUS  EIN AUJS  AUS Geratnummer; 2

EiN EIN AUS  AUS Geratnummer; 3

AUS AUsS EBIN  AUS Gerathummer; 4

EIN AUS  EIN AUS Geratnummer 5

AUS  EIN ElM AUS Geratnummer: 6

EIN EIN ElM ALS Geratnummer 7

AUS  AUS AUS EIN Geratnummer B

EIN ALUS  ALUS  EIN Geratnummer; 8

AUS  EIN AUS EIN Geratnummer. 0

EIN  EIN  AUS EIN Einstellung: nicht méglich
AUS  AUS EIN EIN Einstellung nicht maglich
EIN AUS  EIN EIM Einstellung nicht moglich
AUS  EIN EIN EIN Einstellung nicht maglich
EIN EIN EIN EIN Einstellung nicht méglich

Liste der Wochentage und ihre Nummern

So Mo Di Mi Do Fr Sa
Nummer des Wochentags
(Sonntag - Samstag) D1 D2 D3 D4 DS D6 D7
Nummer des Wochentags
{Montag - Sonntag) Df D1 D2 D3 D4 D5 D6
Englisch SO MO DI MI DO FR SA
Franzdsich DI LU MA ME JE VE SA
Deutsch SO MO DI Mi DO FR SA
italienisch DO LU MA ME Gl VE SA
Spanisch DO LU MA M JU VO SA
Japanisch
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Einstellen der Zeitkarten

Karlenyp

Anzahl

Anzahl

Spalten Zeilen

Breite

Breite Linker

Spalten Zeilen Rand

Unterer Bermerkungen
Rand

1 Wéchentlich Btromberg 6

2 ginseitig BM L+
3 Horizontal-  Simplex B
4 Wéchentlich TAB 7
5 einseitig TAB 7
6 Vertikal- - 7
7 druck - 7
8 2-wiichentlich Stromberg 6
2 ainseitig IBM 6
10 Horizontal- _Simplex 6
11 Monatlich SEIKOK &
12 sinseitg, TINI B
harizontal
13 Monatlich EIKG S i
14 beidseitig URK &
horizonta |
15 Monatlich KIEMZILE 16
beidseitig |
Vertikal |
16 Montalich - 8
4- saitig
Vertikal

12mm
12mm

Bmm  B5mm
6mm 875mm

14,3mm 7,5mm  5,5mm
10,55mm 4,35mm dmm
10,55mm  Bmm  dmim

12mm
12mm
12mm
12mm
14,3mm
12mm
12mm

12mm
12mm

Bmm

10, 7mm

4. 35mm Tmm

Bmm  Tmm
&mm  Tmm
imm 7mm
1.5mm  55mm
4mm fmm

4 35mm Tmm

8mm 7mm
6mm 10mm

smm S5mm

4. 35mm 6mm

345mm  (SEIKOW-7)
23.,5mm

1dmm

27.5mm

22mm

23mm

28mm

35mm (SEIKO W14)
23mm

14mm

1dmm

26rmm {Solari)

23mm
20mm

23mm

20mm




4. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Druckspaltenauswahl

Druckspalten kdnnen manuell ausgewahit werden.

i

Drucken Sie die Taste der Druckspalte, die bedruckt werden soll. Die
Leuchie oberhalb der Druckspalte leuchtet.

el 1:2 ol

-% ===

[ETOrT) LLEVT] (KT

Stecken Sie die Karte in den Kartentrichter. Wenn die Karte nicht den
genannten Malen entspricht oder falsch eingesteckt ist, wird sie nicht
bedruckt.

Anmerkungen:

1.

Werden Daten in einer Spalte ausgedruckt, die nicht dem gewlinschten
Programm entsprechen oder werden 15 Sekunden lang keine Daten

gedruckt, kehrt der Druckkopf nach dem Drucken automatisch wieder zu der
gewlnschten Spalte zurlck.

Ist kein spezielles Programm ausgewihit, wird so lange die gewiinschte
Spalte bedruckt, bis eine andere Spalte gewihit wurde oder Winterzeit
eintritt.

Ist ein Tag als Sperrtag eingeben, kann nicht gedruckt werden, bis die
Sperre aufgehoben worden ist.

Erfolgt die Notstromversorgung bei Stromausfall ber den NiCd-Akku, wird

dies auf der LCD-Anzeige durch einen Strich () unter dem Zeichen O und
das Druckspaltenlicht angezeigt.
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9. ANSCHLUSS HAUPTUHR

Offnen Sie die Rickseite des Zeiterfassungsgerites, und schlieBen Sie das
Anschlutkabel von der Hauptuhr an den Stecker folgendermafen an:

=LOCA |

30 Sokunden Umschaltung

- oder
[ Cloek 60 Sekunden Umschaltung
fls R 1o ,__H.1 |
T i | |
i Sl I |
=
Pt o el
. | P |, R |
.—-1';;.1: l | 7“' l}# j.f‘ : e |J' - e
@ e [ ;'“': ,ﬁ v
i bain :,!f..,'.'“ | ,-_’."/ i y 1
” R i
Die Zeit ist definiert als Winterzeit.
Anmerkung: - 30 Sekunden Umschaltung

Wird das 30-Sekunden-Signal (-V-Seite) nicht erhalten, betragt
der Unterschied zur Hauptuhr 30 Sekunden oder mehr, und

die Uhrzeit ist nicht richitg definiert.

- 60 Sekunden Umschaltung

Wird das Signal fur ungerade Zahlen (-V-Seite) nicht erhalten,
betragt der Unterschied zur Hauptuhr eine Minute oder mehr,
und die Uhrzeit ist nicht richtig definiert.

Pulsbeschreibung Eingangsempfindlichkeit
Pulsbreite 0,1 Sekunden oder mehr
Voltzahl 6 bis 32 V



ANSCHLUSS EXTERNES SIGNAL

Offnen Sie die Riickseite der Stempeluhr, und schlieRen Sie das AnschiuRkabel
vom externen Signal an den Stecker folgendermalfen an:

Nennleistung Wirkleistung Scheinleistung
(cos@=1) (cos @ = 0,4)
DC28VSA DC28V25A
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7. WAND- UND TISCHMONTAGE

Das Ger#t kann mit Hilfe der mitgeliefertan Beschléige an einer Wand oder auf
giner ebenen Fliche montiert werden.

Wandmontage
1. Befestigen Sie die Beschlége an der Wand.

ol ~TNTYVY

2. Fixieren Sie die Schrauben an der Ruckseite des Gerdts in der Nut
des Wandbesschlages.

3. Die Stempeluhr kann nun in Betrieb genommen werden. Wenn Sie die
Stempeluhr gegen Manipulation oder Diebstahl sichern wollen, schrauben
Sie  vor der Wandmontage mit einem Schraubenzieher die Abdeckung
des gewdlbten Teils der Rilickwand ab, und sichern es mit der beiliegenden
Schraube.
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Tischmontage

) Montieren Sie auf der Linterseite des Gerits mit Hilfe der beiden kleinen
Schrauben die Montierplatte.

-4 Sichern Sie das Gerat auf dem Tisch mit den beiden groen Schrauben ab.
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8. FEHLERSUCHE

Mégliche Fehler

Problem

Uberprafen

« Arbeitet Gbarhaupt nicht

» Die Karte wird nicht eingezogen,

® Druckt nicht

= Mischt die Farben

eFehler in Druckposition

* Ist das Stromkabel ordnungsgemal an

angeschlussen? Voltzahl?

* Liegt eine Sperrtag vor?

* Ist die Farbbandkassette richtig eingelegt?

* Uberprifen Sie den Kartentyp und
Schiuftag.

* ist die Karte gefaltet oder verbogen?

Liste der Fehlercodes

Fehlernummer

Fehlerbeschrelbung

Massnahme

E-U3

E-04

E-05

E-20

E-30

E-3

Die Karte ist falsch herum.

Der Kartentyp ist falsch.

{Die Karte ist zu kurz)

Die Karte wird nicht eingezogen.
Eine im Wochenprogramm ge-
wiinschte Spalte liegt aulerhalb

des Druckfeldes.

Der Sensor arbeitet nicht richtig.

Die Karte wird nicht ausgeworfen.

Drehen Sie sie um, und stecken
Sie sie ermeul ein,

Mehmen Sie ainen anderen
Kartentyp cder verdandern Sie die
Einstellunng der Karte.

Stecken Sie die Karte erneut ein.
Andern Sie Wochenprogramm
oder Karteneinstellung.

Installieren Sie das Farbband
richtig.

Offnen Sie die Frontabdeckung
und dberprifen Sie, wo die Karte
steckenbleibt

* Wenn ein Fehler trotz Inrer Manahmen immer wieder auftritt, wenden Sie sich an

den Hindler.
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Uhr
Genauigkeit

Automatische
Umstellung am
Monatsende
Farbbandkassette

Drucken

Methode

Farbe
Externer Kontakt
Speichererhalt
Druck bei
Stromausfall
Betriebsbedingungen

Abmessung
Gewicht

9. TECHNISCHE DATEN

Analog (2 Zeiger) und digital (Datum und Zeit)
Monatlicher Durchschnittswert + 10 Sekunden
(bei normalen Temperaturen)

Automatische Umstellung von Wochentagen,
Monatsende und Schaltjahr mit ewigem Kalender
bis zum Jahr 2089

Zwei Farben (schwarz und rot), handelsubliches
Fabrikat

Matrixdrucker

Zwel Farben (schwarz und rot)

Nicht-Volt-Anschlu®

Funf Jahre, inklusive Stromausfallzeiten

Kann bis zu 100 Mal (bis zu 24 Stunden) mit einem
NiCd-Akku (Option) drucken

Temperatur: -5 bis 45°C; Luftfeuchtigkeit;

20% bis 90% (nicht kondensierend)

Druckqualitat wird nicht garantiert bei
Temperaturen unter 5°C.

240 (B) x 327 (H) x 185 (T)
Ungefihr S kg
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Kartenmerkmale

S Karte (beide Seiten)
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Anmerkung: Empfohlene Papierdicke: 0,45+0,05mm
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K Karte (eine Seite)
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Anmerkung: Dicke : 0,5+0,06mm
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Programmtabelle

Kopleren Sie diese Tabelle, und benutzen Sie sie flir Ihr Wochenprogramm,

Schritt

Woch-
tag

Uhrzeit

Rot

Schwarzr

Exdt.
Signal

Druck-
spalte

Bemer-
kungen




Step] Dayol | e | Red | Black | Lxt. | Print

Week Printing|Printing| Alarm | column Remarks
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